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Domandi preliminari

1) L-Artikolu 29(1)(d) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali
tal-Komunita (!) u I-Artikolu 143(1)(b), (e) jew (f) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju
1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi
il-Kodi¢i Doganali Komunitarju (¥ ghandhom jigu interpretati fis-sens li x-xerrej u l-bejjiegh jitqiesu li huma persuni
relatati fil-kazijiet fejn, bhal fdan il-kaz, fl-assenza ta’ dokumenti (data uffi¢jali) li jipprovaw shubija jew kontroll
kummercjali, ic-¢irkustanzi relatati mal-konkluzjoni ta’ tranzazzjonijiet huma, madankollu, fuq il-bazi ta’ provi oggettivi,
karatteristici, mhux tat-twettiq ta’ attivitajiet ekonomici taht kundizzjonijiet normali, izda pjuttost ta’ kazijiet li fihom (1)
hemm relazzjonijiet kummer¢jali partikolarment mill-qrib ibbazati fuq livell gholi ta’ fidu¢ja reciproka bejn il-partijiet
fit-tranzazzjoni, jew (2) parti wahda fit-tranzazzjoni tikkontrolla lill-ohra jew iz-zewg partijiet fit-tranzazzjoni huma
kkontrollati minn parti terza?

N
~—

L-Artikolu 31(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi d-determinazzjoni
tal-valur doganali abbazi ta’ informazzjoni li tinsab f'database nazzjonali relatata mal-valur doganali wiehed ta’ oggetti li
ghandhom l-istess origini u li, minkejja li ma humiex simili, fis-sens tal-Artikolu 142(1)(d) tar-Regolament (KEE)
Nru 2454/93, jaqghu taht l-istess intestatura tat-TARIC?

() GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307.
()  GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 6, p. 3.
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Domandi preliminari

L-ewwel domanda

L-Artikolu 1(15)(c) tad-Direttiva (UE) 2018/843 (!), li jemenda l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 30(5) tad-Direttiva
(UE) 2015/849 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament
tat-terrorizmu [...] (3), fis-sens li jimponi fuq I-Istati Membri l-obbligu li jaghtu l-informazzjoni fuq is-sjieda beneficjarja
accessibbli fil-kazijiet kollha minn kwalunkwe membru tal-pubbliku generali minghajr gustifikazzjoni ta’ interess legittimu,
huwa validu

a. fid-dawl tad-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja ggarantit mill-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Karta”), interpretat skont l-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar
il-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem, b’tehid inkunsiderazzjoni tal-ghanijiet indikati b'mod partikolari fil-premessi 30
u 31 tad-Direttiva 2018/843 li jirrigwardaw, b'mod partikolari, il-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu; u

b. fid-dawl tad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali ggarantit mill-Artikolu 8 tal-Karta sa fejn huwa intiz b'mod
partikolari jizgura l-ipprocessar ta’ data personali b’'mod legali, gust u trasparenti fir-rigward tal-persuna kkoncernata, li
jigu llimitati 1-ghanijiet tal-gbir u tal-ipprocessar u li tigi mminimizzata d-data?
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It-tieni domanda

1. L-Artikolu 1(15)(g) tad-Direttiva 2018/843 ghandu jigi interpretat fis-sens li ¢-¢irkustanzi ec¢ezzjonali, li ghalihom dan
jirreferi, li fihom I-Istati Membri jistghu jipprevedu derogi mill-access ghall-informazzjoni kollha jew parti minnha fuq
is-sjieda benefi¢jarja, meta l-access tal-pubbliku generali jesponi lis-sid benefi¢jarju ghal riskju sproporzjonat ta’ frodi,
htif, rikatti, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni, jezistu biss meta tigi prodotta prova ta’ riskju sproporzjonat,
riskju ta’ frodi, htif, rikatti, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni li huwa eccezzjonali, li fil-fatt jaffettwa
l-persuna stess tas-sid benefi¢jarju, li jista’ jitqies bhala car, reali u attwali?

2. Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv, l-Artikolu 1(15)(g) tad-Direttiva 2018/843 interpretat b’dan il-mod huwa validu
fid-dawl tad-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja ggarantit mill-Artikolu 7 tal-Karta u tad-dritt ghall-protez-
zjoni tad-data personali ggarantit mill-Artikolu 8 tal-Karta?

It-tielet domanda

1. L-Artikolu 5(1)(a) tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li
jhassar id-Direttiva 95/46/KE (%) (iktar 'il quddiem ir-“RGPD”) li jimponi li l-ipprocessar tad-data ghandu jsir b’'mod legali,
gust u trasparenti fir-rigward tal-persuna kkoncernata ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix

a. li data personali ta’ sid benefi¢jarju inkluza fregistru ta’ sjieda benefi¢jarja, stabbilit skont Il-Artikolu 30
tad-Direttiva 2015/849, kif emendat skont I-Artikolu 1(15) tad-Direttiva 2018843, tkun accessibbli ghall-pubbliku
generali minghajr kontroll jew gustifikazzjoni min-naha tal-pubbliku u minghajr ma I-persuna kkoncernata (sid
benefi¢jarju) tkun tista’ tikseb informazzjoni dwar min kellu access ghal din id-data personali li tikkoncernaha; jew

b. li I-persuna responsabbli ghall-ipprocessar ta’ tali registru ta’ sjieda benefi¢jarja taghti access ghad-data personali
tas-sjieda benefi¢jarja lil numru illimitat u indeterminabbli ta’ persuni?

2. L-Artikolu 5(1)(b) tar-RGPD li jimponi I-limitazzjoni tal-ghanijiet ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix li
d-data personali ta’ sid benefi¢jarju inkluza fregistru ta’ sjieda beneficjarja, stabbilit skont I-Artikolu 30
tad-Direttiva 2015/849, kif emendat bl-Artikolu 1(15) tad-Direttiva 2018/843, tkun accessibbli ghall-pubbliku generali
minghajr ma I-persuna responabbli ghall-ipprocessar ta’ din id-data tkun tista’ tiggarantixxi li limsemmija data tintuza
biss ghall-ghan li ghalih din tkun ingabbret, jigifieri, essenzjalment, il-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu, meta l-pubbliku generali ma huwiex responsabbli ghar-rispett ta’ dan l-ghan?

3. L-Artikolu 5(1)(c) tar-RGPD li jimponi l-minimizzazzjoni tad-data ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix i,
permezz ta’ registru ta’ sjieda beneficjarja stabbilit skont I-Artikolu 30 tad-Direttiva 2015/849, kif emendat bl-Artikolu 1
(15) tad-Direttiva 2018/843, il-pubbliku generali jkollu access minbarra ghall-isem, ghax-xahar u ghas-sena tat-twelid,
ghan-nazzjonalita u ghall-pajjiz ta’ residenza ta’ sid benefi¢jarju kif ukoll ghan-natura u ghall-estent tal-interessi
mizmuma minnu, ikollu access ukoll ghad-data tat-twelid u ghall-post tat-twelid tieghu?

4. L-Artikolu 5(1)(f) tar-RGPD li jimponi li l-ipprocessar ta’ data ghandu jsir b'tali mod li tigi zgurata sigurta xierqa tad-data
personali, inkluza I-protezzjoni kontra l-ipprocessar mhux awtorizzat jew illegali, b'tali mod li jigu ggarantiti l-integralita
u l-kunfidenzjalita ta’ din id-data ma jipprekludix l-access illimitat u inkundizzjonat, minghajr impenn ta’ kunfidenzjalita
tad-data personali ta’ sjieda benefi¢jarja disponibbli fir-registru ta’ sjieda benefi¢jarja stabbilit skont l-Artikolu 30
tad-Direttiva 2015/849, kif emendat bl-Artikolu 1(15) tad-Direttiva 2018/843?

5. L-Artikolu 25(2) tar-RGPD li jiggarantixxi l-protezzjoni tad-data b'mod awtomatiku li abbazi tieghu, b'mod partikolari,

l-intervent tal-persuna fizika kkoncernata, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix

a. li registru ta’ sjieda benefi¢jarja stabbilit skont I-Artikolu 30 tad-Direttiva 2015/849, kif emendat bl-Artikolu 1(15)

li jikkonsultaw id-data personali ta’ sid benefi¢jarju; jew
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b. li l-ebda informazzjoni dwar il-konsultazzjoni ta’ data personali ta’ sid benefi¢jarju inkluza ftali registru ma tinghata
lill-imsemmi sid benefi¢jarju; jew

c. li l-ebda restrizzjoni fir-rigward tal-estent u tal-accessibbilta tad-data personali inkwistjoni ma tkun applikabbli
fir-rigward tal-ghan tal-ipprocessar taghha?

6. L-Artikoli 44 sa 50 tar-RGPD li jissuggettaw ghal kundizzjonijiet stretti t-trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz terz
ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux li tali data ta’ sid benefi¢jarju inkluza fregistru ta’ sjieda
benefi¢jarja stabbilit skont 1-Artikolu 30 tad-Direttiva 2015/849, kif emendat bl-Artikolu 1(15) tad-Direttiva 2018843,
tkun accessibbli fil-kazijiet kollha minn kull membru tal-pubbliku generali minghajr gustifikazzjoni ta’ interess legittimu
u minghajr limitazzjonijiet fdak li jirrigwarda I-post fejn dan il-pubbliku jkun jinsab?

()  Direttiva (UE) 2018/843 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 li temenda d-Direttiva (UE) 2015/849 dwar
il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, u li temenda d-Direttivi
2009/138/KE u 2013/36/UE (GU 2018, L 156, p. 43).

()  Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva
tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU 2015, L 141, p. 73).

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mil-Landesgericht Salzburg (I-Awstrija) fit-18 ta’ Novembru
2020 - CS vs Eurowings GmbH

(Kawza C-613/20)
(2021/C 35/51)
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Domandi preliminari

1) Strajk mill-impjegati ta’ trasportatur tal-ajru msejjah minn sindakat sabiex jigu sostnuti talbiet dwar il-paga ufjew
benefic¢ji sogjali jista® jikkostitwixxi “Cirkustanza straordinarja” fis-sens tal-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE)
Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens
u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li
jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (')?

2) Dan ghandu japplika tal-inqas,

a) jekk l-impjegati tal-kumpannija sussidjarja juru solidarjeta mas-sejha ghall-istrajk kontra l-kumpannija omm
(Lufthansa AG) sabiex isostnu t-talbiet sindakali tal-ekwipagg tal-kabina tal-kumpannija omm, u

b) b'mod partikolari, jekk l-istrajk fil-kumpannija sussidjarja “jassumi rwol awtonomu” wara li jkun intlahaq ftehim
fil-kumpannija omm, sa fejn is-sindakat iZomm u anki jestendi l-istrajk ghal ebda raguni apparenti u l-ekwipagg
tal-kabina tal-kumpannija sussidjarja jwiegeb ghal tali sejha?

3) Hija suffi¢jenti, bhala prova ta’ ¢irkustanza straordinarja min-naha tat-trasportatur tal-ajru operattiv, l-allegazzjoni li
l-istrajk inzamm mis-sindakat minghajr raguni, minkejja li t-talbiet intlaqghu mill-kumpannija omm, u finalment anki
gie estiz fiz-zmien, u min ghandu jassumi responsabbilta jekk i¢c-¢irkustanzi fattwali fdan ir-rigward jibqghu mhux c¢ari?
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